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Pouzitie vyrobku

Vas$a kosacka na travu Black & Decker je urce-
na na kosenie travnika. Toto naradie je uréené
len na pouzitie v domacnosti.

Bezpecnostné pokyny

Varovanie! Pri pouziti elektrického naradia

napajaného kablom by mali byt vZdy dodrzia-

vané zakladné bezpecnostné pokyny, vratane

nasledujucich, aby ste zniZili riziko vzniku po-

Ziaru, riziko Urazu elektrickym prudom alebo

iného poranenia a materialnych $kod.

¢ Pred pouzitim tohto vyrobku si riadne
prestudujte cely navod.

¢ Pred zahajenim obsluhy sa uistite, ¢i viete
ako sa naradie v pripade nebezpecenstva
vypina.

¢ Tento navod si uschovajte pre pripadné
dalSie pouzitie.

InStruktaz

¢ Starostlivo si precitajte uvedené pokyny.
Budte oboznameni s obsluhou a sprav-
nym pouZzivanim naradia.

¢ Nedovolte pouzivat pristroj detom ani
inym osobam, ktoré nie su zoznamené
s tymito pokynmi. Miestne predpisy mézu
obmedzovat vek osoby pouzivajucej toto
zariadenie.

¢ Nikdy nepouZivajte zariadenie, ak sa
v jeho blizkosti nachadzaju ludia, obzvlast
deti alebo doméce zvierata.

¢ Majte na vedomi, ze za Urazy a rizika
ohrozujuce dalSie osoby a ich majetok je
zodpovedna obsluha.

Priprava

¢ Obujte si pevné topanky alebo &izmy, aby
boli VaSe chodidla chranené. S kosackou
nepracujte, pokial ste obuti v otvorenych
sandaloch alebo ak ste bosi. Nohy si
chrarte dlhymi nohavicami.

¢ Pri praci s tymto naradim pouZivajte
ochranné okuliare. Pokial sa v okoli tvori
prach, pouZivajte ochrannu masku na tvar
proti prachu. Pokial zacne byt hluk nepri-
jemny, pouZite ochranné sluchadla.

¢ Ochrana pred urazom spdsobenym elek-
trickym prudom. Zabrante kontaktu s
uzemnenymi povrchmi (napr. kovové za-
bradlie, stipy verejného osvetlenia, atd.).

¢ Pred pouzitim kosacky vizualne skon-
trolujte nozZe, upevhovacie matice nozov
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a Zaciu zostavu, i nie su opotrebené ale-
bo poSkodené. Uistite sa, ¢i je upeviiova-
cia matica noza pevne dotiahnuta.

¢ Pred pouzitim naradie skontrolujte, Ci je
priestor, v ktorom budete kosit zbaveny
vetviCiek, kamenov, drétov a akychkolvek
inych prekazok.

Prevadzka

¢ Nikdy nepouzivajte tento vyrobok s posko-
denymi alebo chybnymi krytmi, alebo bez
bezpecnostnych zariadeni, napriklad bez
riadne nasadeného zberného vaku.

¢ Naradie pouzivajte iba za denného svetla
alebo pri dobrom umelom osvetleni.

¢ Nevystavujte vyrobok dazdu. NepouzZi-
vajte naradie vo vlhkom prostredi. Pokial
mozno, nekoste vihku travu.

¢ VZdy udrZujte pevny postoj, najma pri pra-
ci na svahu. Uvedomte si, Ze je Cerstvo
nakosend trava klzka a vihka. Nepracujte
na prikrych svahoch.

¢ Na svahoch pracujte po vrstevniciach,
nikdy nie smerom hore a dole. Zvlast vo
svahu davajte pozor pri zmene smeru ko-
senia.

¢ Pri praci postupujte pomaly, nikdy sa ne-
ponahlajte. Pri praci nepritahujte kosacku
smerom k sebe ani nekracajte pospiatky.

¢ Kosacku zapinajte podla pokynov a dbajte
na to, aby Va8e chodidla boli daleko z do-
sahu noZov.

¢ Pri zapinani kosacku nenaklanajte, mimo
stavu, kedy je nutné ju naklonit pri zapnu-
ti. V takom pripade v8ak kosacku nenakla-
najte viac, nez je nevyhnutné a zdvihajte
iba tu stranu, ktora je oproti obsluhe. Pred
vratenim kosaCky na zem drzte obe ruky
Vv pracovnej polohe.

¢ Pokial je nutné kosacku pri presune cez
iny, nez travnaty povrch, alebo pri trans-
porte do miesta, alebo z miesta kosenia
naklonit, vypnite ju a poCkajte, aZ sa rotu-
juce noze celkom zastavia.

¢ Nedvihajte ani neprenasajte kosacku, po-
kial sa noze celkom nezastavia.

¢ Ruky i chodidla drzte daleko z dosahu no-
Zov. Zabraiite tomu, aby sa Vase ruky ale-
bo chodidla dostali do blizkosti rotujucich
Casti alebo do priestoru pod nimi.

¢ Vzdy sa drzte mimo oblast’ vyfukovych ot-
VOrov.

¢ Pred ponechanim bez dozoru a pred vy-
menou, Cistenim alebo kontrolou akych-



kolvek sucasti alebo pred odstranenim
nanosov necistdt kosacku vypnite, odpojte
od elektrickej siete a pocCkajte, az sa rotu-
juce noze celkom zastavia.

Kosacku vypnite a odpojte od elektrickej
siete pokial zacne neobvykle vibrovat
alebo pokial zachytite cudzie predmety.
Skontrolujte, ¢i nedoSlo k akémukolvek
poskodeniu vyrobku.

Davajte pozor, aby sa kabel nedostal do
oblasti reznej struny. Stale sledujte polohu
privodného kabla.

Po vypnuti kosacky motor eSte niekolko
sekund bezi. Nikdy sa nepoku$ajte zasta-
vit noZe silou.

Udrzba a uskladnenie
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Pred pouzitim skontrolujte, ¢i sa na vy-
robku nevyskytuju Ziadne poSkodené ale-
bo chybné ¢asti. Skontrolujte vychylenie
a uloZenie pohybujucich sa Casti, opot-
rebenie jednotlivych Casti, poSkodenie
ochrannych krytov a vypinaCov a dalSie
prvky, ktoré mézu ovplyvnit spravny chod
naradia. Zaistite, aby bol chod naradia
celkom v poriadku a aby naradie spravne
plnilo funkciu, na ktorG je uréené. Nikdy
zariadenie nepouZivajte ak su ochranné
kryty alebo zabrany posSkodené alebo ak
nie su nasadené. Nepouzivajte toto zaria-
denie, ak je akakolvek jeho Cast posko-
denda. Ak nepracuje spravne hlavny vypi-
nac, zariadenie nepouzivajte. PoSkodené
a zniCené diely nechajte opravit alebo
vymenit v autorizovanom servisnom stre-
disku.

Pravidelne kontrolujte, i nie je poSkode-
ny privodny kabel. Ak je kabel poskodeny,
musi sa nechat vymenit v autorizovanom
servise, aby sa zabranilo akémukolvek ri-
ziku. Pravidelne vykonavajte kontrolu pre-
dlZzovacieho kabla. Poskodeny prediZova-
ci kabel okamzite vymerite.

Zaistite, aby boli v8etky skrutky, matice
a upevifiovacie prvky riadne dotiahnuté,
zaistite tak bezpe&ny pracovny stav zaria-
denia.

Kontrolujte, &i nie je zberny vak na travu
opotrebeny ¢i poSkodeny a podla potreby
ho vymente. Nikdy nepouZivajte kosacku
bez zberného vaku.

Ak sa pristroj nepouZiva, mal by byt
uschovany na suchom mieste. Zabrarite
pristupu deti k uloZenému pristroju.

Zaistite, aby sa pri vymene noZa pouzil
spravny typ.

Pouzivajte iba odporu¢ené nahradné diely
a prislusenstvo spolo¢nosti Black & Decker.

DalSie bezpeénostné pokyny tykajlice sa
kosaciek travy
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Tento pristroj nie je ur€eny na pouzitie
osobami (vratane deti) so znizenymi fy-
zickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi
schopnostami, alebo s nedostatkom sku-
senosti a znalosti, pokial tieto osoby ne-
pracuju pod dohfadom, alebo pokial im
neboli poskytnuté inStrukcie tykajuce sa
pouzitia pristroja osobou zodpovednou za
ich bezpecnost.

Deti by mali byt pod dozorom, aby sa
s naradim nehrali.

Poskodeny privodny kabel musi byt vy-
meneny vyrobcom alebo mechanikom
znackového servisu Black & Decker.

Bezpecnost’ ostatnych os6b
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Tento pristroj nie je ur€eny na pouzitie
osobami (vratane deti) so znizenymi fy-
zickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi
schopnostami, alebo s nedostatkom sku-
senosti a znalosti, pokial tieto osoby ne-
pracuju pod dohfadom, alebo pokial im
neboli poskytnuté inStrukcie tykajuce sa
pouzitia pristroja osobou zodpovednou za
ich bezpecnost.

Deti by mali byt pod dozorom, aby sa
s naradim nehrali.

Varovné symboly
Na naradi je mozné najst nasledujuce varovné
symboly:

® BB
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Pred zacatim prace si starostlivo
prestudujte tento navod.

Zariadenie nevystavujte dazdu
alebo prostrediu s vysokou
vlhkostou.

Sietovu zastréku vytiahnite zo
sietovej zasuvky pokial je privodny
kabel poskodeny alebo pred
vykonanim udrzby.



Udrzujte ostatné osoby
v bezpecnej vzdialenosti.

Davajte pozor na ostré noze.

Privodny kabel drzte z dosahu
nozov.

Po vypnuti motora sa budu noze

@X® eSte chvilu otacat.

Elektricka bezpecnost’

Toto naradie je chranené dvojitou

D izolaciou. Preto nie je nutné pouZitie

zemniaceho vodi¢a. Vzdy skontroluj-

te, &i napéatie v sieti zodpoveda napa-

tiu na vykonovom §titku.

¢ Poskodeny privodny kabel musi byt vy-
meneny vyrobcom alebo v autorizovanom
servise Black & Decker, aby sa zamedzilo
riziku zraneni.

¢ Elektricka bezpe¢nost méze byt dalej zvy-
$ena pouzitim vysoko citlivého pradového
chranic¢a 30 mA pre zvyskovy prud (RCD).

Pouzitie predizovacieho kabla

Vzdy pouzivajte schvaleny typ prediZzovacieho
kabla, ktory je vhodny pre prikon tohto naradia
(vid technické udaje). Predlzovaci kabel musi
byt vhodny na vonkajSie pouzitie a musi byt
tiez tak oznaceny. MézZe sa pouzit predlzovaci
kabel HO5VV-F s dizkou az 30m a s priere-
zom vodi¢a 1,5 mm?, bez toho, aby docha-
dzalo k vykonovym stratam pri praci s tymto
naradim.

Pred pouzitim predizovaci kabel riadne pre-
hliadnite, ¢i nie je poskodeny alebo opotrebo-
vany. Ak je tento kabel poSkodeny, vymerite
ho. V pripade pouzitia navinovacieho kabla
vzdy odvifite cell dizku kabla.

Popis
. Spinacia skrinka

Hlavny vypinac

Uvolhovacie tlacidlo

Horna rukovat

Spodna rukovat

Zberny vak na travu

Nastavenie vySky kosenia

Nookrwh=

8. Kryt motora
9. Prepravné rukovati

Montaz

Varovanie! Pred montazou sa uistite, i je na-
radie vypnuté a &i je privodny kabel odpojeny
od zasuvky.

Montaz spodnej rukoviti (obr. B)

¢ Pred zostavenim odstrante zo spodnej ru-
kovéti (5) skrutky (14).

¢ Konce spodnej rukovéti (5) zasurite do
zodpovedajucich otvorov v kosacke.

¢ Rukovat zasunte ¢o najhibsie.

Rukovat pomocou skrutiek (14) zaistite.

Montaz hornej rukoviti (obr. A)

¢ Pred zostavenim sa uistite, €i je k hornej
rukovati uchytené zavesné putko kabla
(22).

¢ Pomocou skrutiek (10), podloziek (11)
a skrutkovacich dchytov (12) upevnite
sposobom znazornenym na obrazku diel
spodnej rukovati (5) k rukovati hornej (4).

Zaistenie privodného kabla motora (obr. D)

Privodny kabel motora musi byt upevneny po-
mocou prichytiek.

¢ Jednu prichytku (13) nacvaknite na kabel
veduci zo spinacej skrinky k motoru. Pri-
chytku upevnite k spodnej rukovéti (5).

¢ Daliu prichytku (13) nacvaknite na kabel
veduci zo spinacej skrinky k motoru. Pri-
chytku upevnite k hornej rukovati (4).

Varovanie! Pred pripojenim zastréky do za-

suvky elektrickej siete sa uistite, &i je privodny

kabel zaisteny pomocou prichytiek (22).

Pripevnenie drziakov pre ulozenie privod-

ného kabla (obr. C) (iba modely GR3400,

GR3800)

Drziaky privodného kabla (20 a 21) umoziu-

ju bezpecné a pohodiné ulozZenie privodného

kabla (19), ak sa nepouziva.

¢ Pomocou dodanych skrutiek pripevnite
dva rovné drziaky privodného kabla (20)
k spodnej rukovati (5), ako na uvedenom
obrazku (obr. C). Pomocou dodanych
skrutiek pripevnite ohnuty drziak (90°) (21)
k prie€niku.

Pripevnenie zberného vaku na travu (obr. E)
¢ Nadvihnite veko (15) a cez vystupky pre-
vlecte zberny vak (6).



Iné nebezpecéenstvo

Dalsie rizikd moéZzu nastat pri spdsobe pouzi-

tia naradia, ktory sa neuvadza v priloZzenych

bezpecnostnych pokynoch. Tieto rizika mézu

vznikat v dosledku nespravneho pouzitia, dI-

hodobého pouzivania atd.

Napriek dodrZovaniu bezpe¢nostnych opatre-

ni a pouzivaniu ochrannych pomécok sa ne-

daju tieto rizika celkom vylugit. Tieto obsahuju:

¢ Poranenia spdsobené kontaktom s rotuju-
cimi alebo pohyblivymi ¢astami naradia.

¢ Poranenia sposobené pri vymene akych-
kolvek dielov, reznych nastrojov alebo
prislusenstva.

¢ Poranenia spbésobené dlhodobym pou-
Zitim néaradia. Pokial akékolvek naradie
pouzivate dlhSiu dobu, uistite sa, &i robite
pravidelné prestavky.

¢ Poskodenie sluchu.

¢ Ohrozenie zdravia vdychovanim pracho-
vych &astic pri praci s naradim (napriklad:
praca s drevom, zvlast' s dubovym, buko-
vym a MDF.)

Pouzitie

Varovanie! Nechajte naradie pracovat jeho
vlastnym tempom. Zamedzte pretazovaniu
naradia.

Nastavenie vysky kosenia (obr. F)

VysSka kosenia je nastavena pomocou central-
neho nastavitelného mechanizmu.
Varovanie! Pred tym, nez budete pokracovat
zariadenie odpojte od elektrickej siete a po-
Ckajte, aZz sa nozZe celkom zastavia.

¢ Kolieska nastavte pomocou packy vysky

kosenia (7) do pozadovanej polohy.

Zapnutie a vypnutie

Zapnutie

¢ Uchopte rukovat oboma rukami a mierne
ju sklopte smerom dole tak, aby sa predna
Cast’ kosacky nadvihla.

¢ Uvolhovacie tlacidlo (3) pridrzte stlacené
a hlavny vypina¢ (2) povytiahnite smerom
k sebe.

¢ Tlacidlo (3) uvolnite.

¢ Kosacku vratte do pracovnej polohy.

Vypnutie
¢ Ak chcete kosacku vypnut, uvolnite hlav-
ny vypina¢ (2).

Varovanie! Nikdy sa nepoku3ajte vypinac
zaistit' v zapnutej polohe.

Kosenie (obr. G a H)

Na dosiahnutie optimalnych vysledkov a zni-

Zenie rizika preseknutia privodného kabla od-

poruc¢ame kosacku pouzivat spdsobom odpo-

ru¢enym v tejto Casti.

¢ Stoceny privodny kabel poloZte na travu
v blizkosti pociato€éného miesta (pozicia 1
na obr. G).

+ Vy3Sie popisanym sposobom kosacku za-
pnite.

¢ Postupujte spdésobom znazornenym na
obr. G.

¢ Postupujte z miesta 1 do miesta 2.

¢ Otocte sa doprava a pokracujte smerom

do miesta 3.

¢ Otocte sa dolava a postupujte smerom
k miestu 4.

¢ Vy33ie popisany postup podfa potreby
opakujte.

Varovanie! Nepracujte smerom k privodnému
kablu, ako je znazornené na obr. H.

Vysypanie zberného vaku na travu

¢ Pokial vidite, Ze z oblasti pod kosackou
zacinaju odlietavat kusky pokosenej travy,
je treba vyprazdnit zberny vak.

Varovanie! Nikdy nepouzivajte kosaCku bez

zberného vaku.

Presuvanie kosacky (obr. I)

Varovanie! Pred tym, nez budete pokracovat

zariadenie odpojte od elektrickej siete a po-

Ckajte, aZz sa nozZe celkom zastavia.

¢ Pocas pouZitia je mozné zariadenie pre-
nasat uchopenim za prepravné rukovati

(9).

Rady na optimalne pouzitie

¢ Pokial je trava vysSia ako priblizne 10 cm,
lepsi vysledok dosiahnete dvojitym kose-
nim. Najprv koste na maximalnu vysku,
potom travnik pokoste este raz so stred-
nou &i nizkou vyskou kosenia.

¢ Ak chcete dosiahnut optimalne vysledky,
koste iba suchu travu.

Udrzba

Vas$e zariadenie Black&Decker bolo skonstru-
ované tak, aby Vam sluzilo dlhu dobu s mini-
malnymi narokmi na udrzbu. Dlhodobé bez-



problémové fungovanie naradia zavisi od jeho

riadnej udrzby a pravidelného Cistenia.

¢ Zariadenie udrZujte Cisté a suché.

¢ Pomocou suchého a Cistého maliarskeho
Stetca pravidelne Cistite vetracie drazky na
naradi.

¢ Pravidelne z kosacky odstrariujte pomo-
cou tupej Skrabky zbytky travy a necistoty.

¢ Na Cdistenie naradia pouZivajte iba na-
vlhéenu handricku v jemnom mydlovom
roztoku. Dbajte na to, aby sa do naradia
nikdy nedostala Ziadna kvapalina a nikdy
neponarajte Ziadnu Cast naradia do kva-
paliny. NepouzZivajte Ziadne brusne alebo
rozpustacie Cistiace prostriedky.

Udrzba noza

¢ Znoza pravidelne odstranujte zbytky travy
a nedistoty.

¢ Na zaciatku sezony starostlivo skontroluj-
te stav noza.

¢ Pokial je n6z velmi tupy, naostrite ho, ale-
bo ho vymerite.

¢ Pokial je ndZ poSkodeny alebo opotrebe-
ny, nahradte ho novym niZ8ie popisanym
spbsobom.

Vymena noza (obr. J)
¢ Nahradné nozZe dostanete u Vasho doda-
vatela Black & Decker.
- Kat. €.A6244 mozno pouzit s nasledu-
jucimi kosackami: GR3400, GR 3410
& GR3420.
- Kat. €.A6243 mozno pouzit s nasledu-
jucimi kosackami: GR3800, GR3810
& GR3820.

Varovanie! DodrzZujte nasledujuce bezpec-

nostné opatrenia:

¢ Pred tym, nez budete pokracovat zariade-
nie odpojte od elektrickej siete a pockaijte,
az sa noze celkom zastavia.

¢+ Davajte pozor, aby ste sa noZom nepo-
ranili. Pri manipulacii s noZzom pouzivajte
pevné rukavice alebo tkaninu.

¢ PouZivajte iba predpisané nahradné noze.

¢ Zo Ziadneho dévodu neodstrariujte lopat-
kové koleso (16).

Vymena noza:

¢ Kosacku prevratte na bok.

¢ Jednou rukou uchopte n6z (17).

¢ Dodanym kfu€¢om povolte a odstrante ma-
ticu (18).

Poznamka: Pri nasadzovani musi byt napis

na nozi smerom k obsluhe.

¢ Vymerite n6z (17).

¢ Nasadte spat podlozku (ak bola osadena)
a maticu (18).

¢ Maticu pevne dotiahnite.

Riesenie problémov

Ak Va$e naradie nepracuje spravne, postupuj-
te podla krokov uvedenych dalej. Ak nebude
porucha odstranena, spojte sa s Vasim servis-
nym zastupcom Black & Decker.

Varovanie! Pred zostavenim odpojte zastréku
z0 sietovej zasuvky.

Motor pracuje, ale n6z sa neotaca
¢ Odstrarite dokladne z noza vSetko, ¢o mu
brani v pohybe.

Nie je ni¢ pocut’ a n6z sa netoci

¢ Skontrolujte, &i je privodny kabel spravne
pripevneny.

¢ Skontrolujte poistky v okruhu.

Vymena sietovej zastrcky (iba pre Velku

Britaniu a irsko)

Ak budete instalovat novu zastréku privodné-

ho kébla:

¢ Staru zastréku bezpecéne zlikvidujte.

¢ Pripojte hnedy vodi¢ k fazovej svorke no-
vej zastreky.

¢ Modry vodi€ pripojte k nulovej svorke.

Varovanie! Na uzemnovaciu svorku nebude

pripojeny Ziadny vodic.

Dodrzujte montazne pokyny dodavané s kva-

litnymi zastrékami. Odporucana poistka: 13 A.

Ochrana zivotného prostredia

Triedenie odpadu. Tento pristroj nesmie
byt vyhodeny do bezného domového
odpadu.

Akonahle zistite, Ze budete chciet naradie
vymenit alebo ak nebudete toto naradie
dalej pouzivat, nevyhadzujte toto naradie do
domového odpadu. Zlikvidujte tento pristroj
v triedenom odpade.

Triedeny odpad umoziiuje recyklaciu
‘{é a opatovné vyuzitie pouZitych vyrobkov
a obalovych materialov. Opatovné
pouzitie recyklovanych materialov
pomaha chranit Zivotné prostredie pred
znecistenim a zniZuje spotrebu surovin.



Miestne zberne odpadov, recyklaéné stanice
alebo predajne Vam poskytnu informéacie
o spravnej likvidacii elektro odpadov
z domécnosti.

Black & Decker poskytuje sluzbu odberu
a recyklacie vyrobkov Black & Decker po
uplynuti doby ich technickej Zivotnosti.
V ramci tejto vyhodnej sluzby vratte VaSe
naradie ktorejkolvek autorizovanej servisnej

Technické udaje

pobocke Black & Decker, kde bude toto naradie
zhromazdené a s ohfadom na Zivotné prostredie
recyklované.

Black & Decker najdete v tomto navode.
Prehlad autorizovanych servisnych dielni
Black & Decker a rovnako dalSie informacie
mobzete najst tiez na internetovej adrese:
www.2helpU.com

GR3400 GR3410 GR3800 GR3820
TYP 2 TYP1 TYP 2 TYP 1
GR3420 GR3810
TYP 2 TYP 2
Napatie V 230 230 230 230
Prikon W 1200 1050 1600 1200
Otacky min' 2900 2900 2900 2900
naprazdno
Nastavenie mm 23, 33, 43, 53,63 23, 33, 43, 53,63 28, 38,48, 58,68 28, 38, 48, 58, 68
vysky
kosenia
Dizka noza mm 340 340 380 380
Hmotnost kg 13,7 12,4 17 16,7

Vibracie ruka/paza < 2,5 m/s?

10



ES Prehlasenie o zhode v ramci EU
NARIADENIE PRE STROJOVE ZARIADENIA
NARIADENIE TYKAJUCE SA VONKAJSIE-
HO HLUKU

C€o

GR3400, GR3420, GR3410 GR3800,
GR3810, GR3820

Spoloc¢nost Black & Decker vyhlasuje, Ze tieto
produkty popisované v technickych udajoch
spifiaju poziadavky nasledujtcich noriem:
98/37/EC (do 28. decembra 2009), 2006/42/
EC (od 29. decembra 2009), EN60335-1,
EN60335-2-77.

2000/14/EC, kosacka travy, L < 50cm, priloha
VI, SNCH, 11, route de Luxembourg L-5230
Sandweiler, Luxembourg Uradne stanoveny
organ ID ¢&.: 0499

Urovefi akustického vykonu podfa normy
2000/14/EC (€lanok 12, priloha lll, L < 50 cm):

L,.(merany akusticky vykon) 91,75 dB(A)
Odchylka = 3 dB(A)
L,.(zaruCeny akusticky vykon) 93 dB(A)

Odchylka = 3 dB(A)

Tieto vyrobky tiez vyhovuju norme 2004/108/
EC. Dalsie informacie Vam poskytne zastupca
spolo¢nosti Black & Decker na nasledujucej
adrese alebo na adresach, ktoré su uvedené
na zadnej strane tohto navodu.

NizSie podpisana osoba je zodpovedna za
zostavenie technickych udajov a vydava

toto prehlasenie v zastupeni spolo¢nosti
Black & Decker.
Kevin Hewitt

Viceprezident pre spotrebitel'skd techniku
Black & Decker Europe,

210 Bath Road, Slough,

Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

28-10-2010
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Zaruka

Spolo¢nost Black & Decker dbéveruje kvalite
svojho vlastného naradia a poskytuje
kupujucemu mimoriadnu zaruku. Tato zaruka
je nad8tandardnéa a v Ziadnom pripade
neposSkodzuje Va8e zakonné prava. Tato
zaruka plati vo v8etkych ¢&lenskych Statoch
EU a Eurdpskej zony volného obchodu EFTA.

Ak sa na vyrobku Black & Decker objavia,
v priebehu 24 mesiacov od zakupenia,
akékolvek materialové &i vyrobné chyby,
garantujeme, v snahe o minimalizovanie vasich
starosti, bezplatni vymenu chybnych dielcov,
opravu alebo vymenu celého vyrobku za nizSie
uvedenych podmienok:

¢ Vyrobok nebol pouzivany na obchodné
alebo profesionalne ucely a nedochadzalo
k jeho prenajmu.

Vyrobok nebol vystaveny nespravnemu
pouzitiu a nebola zanedbana jeho
predpisana udrzba.

Vyrobok nebol poSkodeny cudzim
zavinenim.

Neboli vykonavané opravy vyrobku inymi
osobami nez pracovnikmi znackového
servisu Black & Decker.

Pri uplatfiovani reklamacie je nutné predajcovi
alebo servisnému stredisku predlozit doklad
o nakupe vyrobku. Miesto Vasej najblizSej
autorizovanej servisnej pobocky Black & Decker
sa dozviete na prisluSnej adrese uvedenej
na zadnej strane tejto priru¢ky. Zoznam
autorizovanych servisov Black & Decker
a podrobnosti o popredajnom servise najdete
tieZz na internetovej adrese: www.2helpU.com

Navstivte naSu internetovu adresu
www.blackanddecker.sk a zaregistrujte
si Vas vyrobok Black & Decker. Budete tak
mat neustale prehlad o novych vyrobkoch
a 8pecialnych ponukach. Dalsie informacie
o znacke Black & Decker a o naSom vyrobnom
programe ziskate na internetovej adrese
www.blackanddecker.sk



BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.
Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3 Fax:

www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS
Paulinska 22
917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63 Fax:

www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421 55623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

BLACK & DECKER TRADING S.R.O.
Klasterského 2

143 00 Praha 4 — Modfany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450

00420 2417 76 655,6 Fax:

Servis: 00420 2 444 03 247
www.blackanddecker.cz
www.dewalt.cz
recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS
K Pasekam 4440
760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1 Fax:

www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

zst00142194 - 06-12-2010

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24

00420 2417 70 204

00420 577 008 559
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7 BIACKS,
DECKER

GR3400 (T1&T2) - GR3410 (T1) - GR3420 (T1&T2) | TYP
GR3800 (T1&T2) - GR3810 (T1&T2) - GR3820 (T1) | 1-2

Partial support - Only parts shown available

Nur die aufgefuerten teile sind lieferbar

Reparation partielle - Seules les pieces indiquees sont disponibles

Supporto parziale - Sono disponibili soltanto le parti evidenziate

Solo estan disponibles las peizas listadas

So se encontram disponiveis as pecas listadas

Gedeeltelijke ondersteuning - alleen de getoonde onderdelen
zijn beschikbaar

E15236 \ www.2helpU.com 27-10-10
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kdzponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokély ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(¢2 Dokumentace zaruéni opravy

(D A garancidlis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idépontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg | Pecsét
Jotallas uj hatarideje munkalapszam | Oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07




